* *KENDRION

Delivery Note

Kendrlon (Eiblswald) GmbH in Ligu.
Or, Wilhelm Binder Strane 1

Magna PT S.p.A,

Via dei Ciclamini, 4
IT-70026 - Modugno (Bari)
70026 - Modugno (Bari)

IT - ITALIEN

8552 Eibiswald 269 - AUSTRIA

Document address
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini, 4
Accounting dept.

70026 - Modugno {Bari)
IT - ITALIEN

Line No  Cust Part No
Cust Part Desc
Part No

1 2517267700
Schaltmagnet
P151536-221938

Net Weight: 268,707 kg
Cust, stat, nr.: 850589029
Country Of Crigin: AT

Chararcteristic description
Drawing number

Material :
Pack Aid Qty  Pack Aid Id
Pack Aid Desc
1 10130
650AT GETRAG Kunststoffpalette
20 20739
G650AT KLT 4315 Getrag
1 20741
B650AT Getrag Neu Paleftendeckel
20 20740
650AT Tray Getrag NEU
Kendrion {Eibiswald) GmbH In Liqu.
. www.kendrion.com Liguidator
88552 Eibiswald 268 info-elbiswald@kendrion.com  Dipl.-lng. Klaus Pichler
Bsterreich Fax: +43 3466 20500-89

Tel: +43 3466 20500-0

Order No Delnote No Del.Note date:
465792 15.04.2022
Customer No 135292
Qur Ref.:
Phone:
Fax:
E-Maik:
Cust Ref
Our Id At Customer 91019089
Shipment Id 665654
Delivery Date 19.04.2022
Delivery Terms FCA - Free Carrier
Ship Addr Plant 100
Ship Unload Point 14248
Transportnr.: 501159
W2
, UB
Schedule No Rel No Deliv Qty Deliv Uom
Close Order No Lot Batch No
263/2 400,00 pcs
550003952901 240122-GET2-1

Characteristic value description
P151536-221938

Cust Pack Aid ld
Cust Pack Aid Desc

TBA-550500
Kunststoffpalette
TBA-520880

KLT 4315 db
TBA-520922
Pal.Deckel ADB0G
TBA-501738
Inlett fiir Kendrion

Deutsche Bank AG
BIC: DEUTDEGFES4
IBAN: DE61 6947 0039 0030 4188 00

Unit of measure

[80313 5SS
o ssnee YU

RUEHMEFNAGEL srl.

ACZCETTAZIONE MERCE

Quantits dichiarata: L, DD

Quantits effettiva:
Tipo Imballaggio: l

Quantita Imballi:
imbalko: %

UID-Nr. ATU 37756709
Firmenbuch: Lg £, Zrs Graz
FH Sg972W
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KENDRION

Delivery Note

Order No

A~

Kendrion (Eibiswald) GmbH in Ligu.

8552 Eibiswald 269
Osterreich

Total Net Weight [ka]
Total Gross Weight [kg]
Total Volume [m3]

www.kendricn.com Liquidator Deutsche Bank AG
info-eibiswald@kendrion.com  Dipl-Ing. Klaus Pichler BIC: DEUTDEGFE94
Fax: +43 3466 20500-99

Tel.. +43 3456 20500-0

IBAN.DEG1 6947 D038 0330 4188 00

Delnote No Del.Note date:
465792 15.04.2022
268,71
312,11
0,08

UID-Ne, ATU 37756709

FN 59972 W

Firmenbuch, Lg f, Zrs Graz

Pagae
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Krliger

Die mit fett gedruckien Linlen eingerahmten Rubsiken missen vom FrachtfOhrer ausgefilllt wesden,

Les partles encadrees de lignes grases douvent etre remplies par la transporieur.

19+214+22.

einschlieBlich
y cempris at

1-15

Auszufillen unter der Verantwortung des Absenders

A remplier la responsabilité de Fexpaditéur

Bestell-Nr. S 3015 E (20190910) 75100118

Exemplar {iir Tarifkonlrolle Exemplalre pour contrdle tarifaire

331

1 Absender {Name, Anschnit, Land)
Expéditeur {nom, edresse, pays)

Kendrion (Eibiswald) GmbH
Dr. Wilhelm Binder StraRe 1
8552 Eibiswald 269

] 4N

INTERNATICNALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beférderung unierdiegt trotz
einer gegenlalligen Abmachung den
Btmet; gen Fﬂs Obaraink

fiber den Befdderufigsvertrag [m in-
tarnal. StraBdngfilervérkehr (CMR)

@B

NoK

Co Transport est

toute clause contraire, a la Conven-
tien relglive au contrat de transport

international de
Toute (C?}'I_FEJ

489091

soumls, henobstant

marchandises par

Zollamt
Bur:glll de dgda;?‘i

UFicio dogarials’ /‘

ECTE—.
i 5—”"/‘2 [W ]

Ausgang
de sorlle /

Uscita

2 Empfingem Ehﬁmm. Land)

Deslinataire {nom, edresse, pays)

MAGWA  FT Zpaf.
h :’\n“ day (¢ \onwa ; Li

10 Ve vwedduraons (Cean

{75

S5

3 Auslisferungsort des Gutes <) on Land
Lieu prévu pour la livrajson de la marchandise Ueu Fays

\T "ok Mawyao (Cak)

16 Frachtfihver (Name, Anschrift, Land)
Transporteur {nem, adresse, pays)

17 Nachfolgendander Frachtibhrer (Name, Anschrit, Land)

Transparteurs succesiis (nom, adresse, pays)

/ Z, SO Oeatms Wtjiver

Land
Pays

4 Ort und Tag der Obernahme des Gutes
Liau 6! date de la prise en charga de la marchandise

Voo The alocead !["(‘

on
Lo

v
18 vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfihrars
Rdsarves gt obsarvations du transporteur

185 Kl i Land Hachste zulissige Nutrfast
5 ggfgfggg?sagm"x‘é";"e Numéro dimmatriceiation Pays Charga utie maximale
o L
. 2 das Kiz 4’: f{” des Kiz Ve 3
( ( L{ i~ 1T o 4 30:{ duviviess £453¢ £ ‘}f duvénicus #7.L ) W /(’
e hat’ RO das Anhangers des Anhangers
da la ramargue de la remorgue
§ Kennzelchen und Nummer 7 Anzahl dor Packstlicke 8 Art dor Verpackung 9 Bezeichnung des Gutes 10 Statistiknummer 11 Bruttogewichtinkg |12 Umfang In m?
Marques et numéros Nombre des colls Mede d'embalage Nature da la marchandise No statistique Polds brut. kg Cubags Inm?
AQ \ EA bR
1 .
—L
LADEMITTEL Bo  [Nomamdaimies N Rnara U8 5‘%’%&‘3’"""“
bei ABSENDER chez Expaditeur bei EMPEFANGER chez Destinataire  {Nom Y d'emballage
al Mittante &l Dastinatadio voil No 9 ,r
UN
Europal. abgegehen:. ... ... o s Sth] Europal. abgegeben:. ... R - | 4
Temperatur Ubernahme ... Grad C
Temperatur Ubergabe ....... ... GFad C
Contalner in FuB Wechselaufbauten Inm Anzahl
Gontalner an pied | Nr. Caisses moblles en m Nombre
Contalner (in pisdi) Cassone intercambiablle Numero
Stempel-Unlerschrift Stempel-Unterschift
Datum: Datum: Nr.
von ABSENDER da Expaditeur von EMPFANGER de Destinatalre Nr. N
del Mittente del Destinataric .
TCT AL UL DRIV |1 NS ————— 19 giﬂg:;: ; '*“’"Eﬁj =":'~"I" papiar N:))
¢ Convenzioni particolart ar sxampla document de fransport N.)
20 Zu zahlenvom: | Absender Wﬁrung Empfanger
A payer par: ExEédEteur Moanale Destinataire
Datum: Datum: Fracht —1
Unterschrift Fahrar Unterschrilt Fahrer Prix da fransport
fr—— LSS L ErmABigungen -
13 Anweisungen des Absenders | _Aeductions
Instructions de l'expéditeur Zwlschensumme
Istruzionl del mittente Solda
Zuschtdge
Sunplemants
- NebengebOhren +
Frals accessalres
Gesamisumme
Total
. . Frachizahungaanwatsungen, HOcxerstatun
2 é’f&ﬂ?ﬁgt am: g' 14ummm v papreas 15 B boursemgnt
Compilalo a ﬂj@'ﬁj”u\& 11 il:
22 23 , 24 Gutemffangen
| ) ; : N Marchapdises recue -
. b I P 1] 3
Kendrion (Eibiswald) GmbH A ifn 1B APREOZZ .
. L e Ly o s - {on a .
Dr. Wilhelm BinderStraRe 1 Loy S I .ZT Q -":,.
el w v = iy H 1 i -
ustria : 3 Hatity"
Untersehrif tnd Stempel das Absendars Untorsohrilt urd Stempel des Frachtidhrors verlficasi hl;ah;tae apantita -
Signatute et timbre da I'expéditeur Signatura et imbre du transporteur Signature et timbre du destinataire

Dieses CMR/RUA sterreich Formular 1976 fir den internationalen StraBengiterverkehr entspricht der letzten Ausarbeitung fir alle Staaten, die der [RU angehéran, alse auch fiir
A - - T .. - - - o= - —— PR - - - au _— s .
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